LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1 - LEVER ACTION AXE
410 SHOTGUN 4+1

It's fun, for sure, but it also has more practicality than meets the eye. The Axe

has the same 5-round capacity of 2 2" shells as its larger Lever Action .410

Shotgun counterparts, and the addition of a loading gate means that you can

keep that capacity topped off at all times without needing to remove a tube

magazine. Another practical advantage is its size. With a barrel length of just

under 16” and an overall length of just over 26” the Axe can be stored in far

more places than your average shotgun. The barrel is topped off with a brass = —
bead front sight and the muzzle end is internally threaded for invector style ﬂ) h
chokes. A full choke is included right out of the box, and additional chokes are
available on HenryPride.com. The “axe handle” pistol grip gives the firearm its
name and is engraved on the bottom with the iconic Henry Cowboy logo for

that unmistakable touch of Henry class. Speaking of Henry class, the Axe .410

is available in 2 iconic finishes - hardened brass and matte blued steel.

Attributes

e Name: LEVER ACTION AXE 410 SHOTGUN 4+1
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
¢ Product no.: 430100064
¢ Mfr. No.: HO18BAH-410

e Action Type: Lever Action
e Barrel Length: 15.14"

¢ Capacity: 4+1-Round

¢ Finish: Blued

¢ Front Sight: Bead

e Gauge: .410 Bore

e Length: 16.4"

¢ Magazine Included: NA

e Magazine Type: Fixed

e Make: Henry

e Model: Axe

e Muzzle: NA

e Rear Sight: None

¢ Stock Material: Wood

¢ Weight: 5.75 Ibs

¢ Delivery weight: 3.057kg
¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 171mm
¢ Shipping length: 718mm
e UPC: 619835500076

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1 von Henry Repeating
Arms. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen sowohl SpaR als auch Praktikabilitat zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie Ihre Shotgun sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die nachstehenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, indem Sie den Abzug nicht betatigen, wenn Sie
nicht bereit sind zu schieBen.

¢ Bewahren Sie die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

¢ Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim
SchieBen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Waffe, um sicherzustellen, dass sie keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die fUr die Axe .410 geeigneten Munitionstypen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe frei von Hindernissen ist, bevor Sie schiel3en.
Halten Sie die Mindung der Waffe immer in eine sichere Richtung.

Entladen Sie die Waffe sofort, wenn Sie die SchieRaktivitat unterbrechen oder beenden.
Verwenden Sie die Waffe nur in dafur vorgesehenen Bereichen, die den Sicherheitsstandards
entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

e Uberpriifen Sie den Lieferumfang, um sicherzustellen, dass alle Teile vorhanden sind.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage entladen ist.
¢ Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur Montage des Schaftes und anderer Teile.

Verwendung

¢ Laden Sie die Waffe, indem Sie die Patronen in das Magazin einfuhren. Achten Sie darauf, dass die
Patronen korrekt ausgerichtet sind.

e Zum SchieBen ziehen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass sich kein Mensch oder Tier im
Schussfeld befindet.

¢ Nach dem SchielRen entladen Sie die Waffe sofort und Uberprifen Sie, dass keine Patronen mehr im
Magazin sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Gebrauchte Waffen oder Teile sollten an autorisierte Riickgabestellen oder Fachhandler Gbergeben



werden, die flir die sichere Entsorgung verantwortlich sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu Ihrer LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch auf der
Website von Henry Repeating Arms nach weiteren Informationen suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrer LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1 ist von gréter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
SchielRerlebnis zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass verantwortungsbewusster Umgang mit Waffen sowohl
Ihre Sicherheit als auch die Sicherheit anderer gewahrleistet.



Safety Instruction Guide for the LEVER ACTION
HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1

Introduction

Thank you for choosing the LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your shotgun. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.

Ensure the shotgun is unloaded when not in use.

Store the shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the appropriate ammunition specified for this shotgun.

Regularly inspect your shotgun for any signs of wear or damage.

Do not modify the shotgun in any way that may affect its safety or performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Do not load the shotgun until you are ready to shoot.

Never rely solely on the safety mechanism; always follow safe handling practices.
Avoid using the shotgun under the influence of drugs or alcohol.

Be cautious of others nearby when handling or firing the shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Shotgun:

o Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.

o Open the loading gate and insert the ammunition into the chamber.
o Close the loading gate securely.

o Check that the shotgun is ready for use.

2. Firing the Shotgun:

[¢]

Hold the shotgun firmly with both hands.

Ensure your finger is off the trigger until you are ready to fire.

Aim at the target and gently squeeze the trigger to fire.

After firing, keep the shotgun pointed downrange until you are ready to reload or check the
chamber.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Unloading the Shotgun:

o Point the shotgun in a safe direction.
o Open the loading gate and remove all ammunition.
o Check the chamber to ensure it is empty.



4. Maintenance:

o Regularly clean your shotgun according to the manufacturer's instructions.
o Store the shotgun in a dry place to prevent corrosion.
o Inspect the shotgun for any signs of damage before each use.

Disposal Instructions
When disposing of the shotgun, follow these guidelines: * Consult local laws regarding the disposal of firearms. *

If the shotgun is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal. * Do not
dispose of ammunition in regular trash. Contact local authorities for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1, please refer to
the contact information provided with your purchase.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a
safe and enjoyable experience with your LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1. Always prioritize safety
and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEVER
ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il LEVER ACTION HRA AXE 410 SHOTGUN 4+1. Questa
guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e seguire tutte le linee guida
per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo in modo previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante 'uso del fucile.
¢ Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di maneggiarla o pulirla.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il calibro del fucile.

Non modificare mai il fucile senza la supervisione di un professionista qualificato.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
¢ Sequire le istruzioni del produttore per I'assemblaggio e I'installazione di eventuali accessori.

Uso

e Caricare il fucile solo quando si & pronti a utilizzare.

¢ Utilizzare la mira anteriore con perla in ottone per allineare il tiro.

¢ Dopo I'uso, scaricare il fucile e pulirlo secondo le istruzioni del produttore.
¢ Conservare il fucile in un luogo sicuro e protetto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il fucile o i suoi componenti nella spazzatura comune.
¢ Consultare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di armi non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, si consiglia di
contattare il servizio clienti del produttore o di consultare il sito web ufficiale.



Navod na bezpecné pouzivani brokovnice LEVER
ACTION HRA AXE 410

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité pokyny pro bezpecné pouzivani brokovnice LEVER ACTION HRA AXE 410. Je
nezbytné, abyste se seznamili s témito pokyny a dbali na né, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim brokovnice si peclivé prectéte tento navod.

Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi pravnimi predpisy a na bezpecnych mistech.
Vzdy méjte na paméti, ze kazda zbran je nabita, dokud neni prokazano opak.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte zbrart mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.

Pravidelné kontrolujte zbran na pfipadné poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda se v ni nenachazeji zadné cizi
predméty.

Pri nabijeni a vybijeni zbrané vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni.

Nikdy nevystrelujte, pokud nejste si jisti, ze je cil bezpecny.

Pfi pouzivani brokovnice dodrzujte vzdalenosti od ostatnich osob a majetku.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo problémi s funkci zbrané prestarnte pouzivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran Cistd a spravné namazana.
o Ujistéte se, ze mate spravné naboje pro .410 Bore.

2. Nabijeni zbrané:

o Otevrete trubkovy zasobnik a vlozte naboje.
o Ujistéte se, Ze je kapacita 4+1 spravné nastavena.

3. Strelba:

o Ujistéte se, ze mate pevnou a stabilni pozici.
o Zamérte se na cil a stisknéte spoust jemné a plynule.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte zbran podle pokynl vyrobce.
o Ulozte zbrah na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byla zbraf a munice bezpecné zlikvidovany, aby se pfedeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zbrani, v€etné jejiho modelu a sériového disla.

Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla stanovend v tomto dokumentu.
Bezpecnost je na prvnim misté.
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